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Ez a diplomatikus formdban Ilétrejott

hatdrozat volt az oka a Polonyi Géza

Oszinte zavarcsindl6 szdndékdnak. Ez a
diplomatikus sz6élasmoéd ugyanis egy év
Ota nagy tiirelemmel és ravaszsiggal szott
szép tervnek lett a ,,virdgos szemieddje®.

Nem tudjuk, igaz-e az ujsagoknak az a
hire, hogy Polényi Géza tegnapi szerep-
lése és egy elmaradt delegdtusi tagsdg ko-
zott oki és okozati Osszefiiggés van. Nem
tudjuk, nem kutatjuk.

De, ha az ujségok, a folyosd, s6t a po-
litikusok e szinte egyhangu vélekedése i6
nyomon jdr: le kell venni a kalapunkat a
Polonyi Géza nyiltsziviiségén, aki huszon-
négy Ordig sem hagyta magéban forrni €s
erjedni a szenvedett sérelmen érzett ha-
ragjat és bosszusagat. Nem tette el jégre a
kapott politikai fricskat, mindjart mésnap
megprobalt ,,megfizetni érte.*

Hamlettel szélva, még el sem nyiitt 1a-
ban a gyasz-cip6, amelyben kedves halott-
jat, — az elérni remélt delegéatusi tagsa-
got — a temetObe kikisérte; s mar is bo-
szut forralt, s6t boszut allott.

A magyar kozéletnek nem valik ugyan
a diszére, hogy a kozérdekeknek a legcsu-
paszabb magénérdekekkel valé Osszekeve-
rését még csak nem is rejtegetik tobbé a
politikusok, de Polonyi legalabb nyiltan
jart el. Még csak a latszat kedvéért sem
titkolja, hogy a politika néha az neki, ami
régente egyes hatalmas uraknak volt: mod
és alkalom az orszag érdekeit taposni 14b-
bal a maguk privat természetii sérelmeiért.

Jaurés beszéde. Parisbol jelentik : Tegnap
Jaurés napja volt a képviselhazban. Hatal-
mas beszédet mondott, amely este hét é6raig
kitoltotte az ilést. Kiilonosen érdekesek vol-
tak azok a fejtegetései, amelyek igaz
ugyan, hogy csak mende-mondakra hivatkoz-
va — arrdl szoltak, hogy az osztrak-magyar
monarchia esak abban az esetben hajlandé
hozzéjaruldsat adni a német-francia marok-

koéi szerzodéshez, ha kolesont kap a francia
pénzpiacon, illetéleg egynémely €értékeit je-
eyezni fogjak a parisi tozsdén. De Selves
kiiliigyminiszter sietett megeafolni ezt a hi-
‘resztelést és e részben hivatkozott a parisi
osztrak-magyar nagykovet formalis  demen-
tiéje. A diplomatak paholydban volt az egész
iilés folyamén Szécsen grof osztrak-magyar
nagykovet s helyesléleg bélintott, mikor a
kiiliigyminiszter r4 hivatkozott.

A fogadalmi templom.

A fogadalmi templom céljara rendelke-
zésre all ma a 'varos @Altal kezelt és e célra
lekotott 3500 hold fold &vi 52.000 koronat
kitevd hozamabol koriilbeliil 800.000 korona
és a temesvari piispokségnél kezelt koriil-
beliil 400.000 korona, Osszesen 1,200.000 ko-

‘rona; mig a templom &pitése az eliogadott

tervek szerint kerek 2,500.000 korona, Schu-
lek tanar ur tiszteletdija és a bels6é berende-
zés legalabb 500,000, dsszesen 3,000.000 ko-
ronaba keriil, a hidny tehat ma 1,800.000
korona.

Az iigynek tisztan pénziigyi képe most
mar tagadhatatlanul az, hogy ha a mar 30
éven 4t halogatott épitést még 10 évig el-
halasztjuk, wakkor @ ma rendelkezésre allo
1,200.000 korona mnovekszik évente a 3500
hold fold hozama 52.000, a kamatok kamat-
jaiival atlag koriilbeliil 68.000, tehat 6sszesen
koriilbeliil 120,000 korondval, ugy hogy 10
év mulva 10-szer 120.000 korona = 1,200.000
korona movekedéssel (egalabb is 2,400.000
korona allana rendelkezésre, és ha tehat 10
év mulva 1922. évben @ templomot épiteni
kezdik és annak teljes felépitése csak harom
évig tart, a fenti 3,000.000 korondhoz csak
csekély néhany ezer korona hidnyzana, eset-
leg az Iviankovics dr ur cikkében emlitett Kii-
lonféle adomanyok beszamitasaval a tem-
plom felépitésének befejezésekor annak kolt-
ségei teljesem fedezve wvolndnak, anélkiil,
hogy @ 'varos mas aldozatot is hozna, mint
a 3500 hold fold hozamdnak még 13 €évre
val6 lekotését.

Ellenben ha most mindjart 1912-ben kiezd-
jitk az @pitést, akkor — itt is harom €vet
szamitva a befejezésig — legkésObb 1914. év
végén kiadtuk az 1,200.000 korondt, amely

addig 104,000 korona két évi hozam €s a&tﬂag
mar csak egy évi kamattal 50.000 korona,
tehat kerek 1,354.000 korcnara eme'kedett.
Osszkoltség 3,000.000 korona, hidny 1,650.00b

korona, amely 0sszeg, hozzaadva a kolcson-

beszerzés koltségeit, legalabb 50.000 koro-
naval 1,700.000 korona hianyt jelent, amely
1914-t61 kezdve kamatoztatandd ¢és amorti-
zaland6. Ehez 50 éves kolesonnél ikoriilbeliil
ot és fél szazalékot szamlitva, 93.500 ko-
rona sziikséges rendelkezésre all a 3500 hold
fold hozama 52.000 korona, fedezendd tehidt
1914, ¢évtol kezdve évente legalabb 41.500
korona 50 éven a4t épugy, mint a 3500 hold
iold hozama, ahelyett, hogy az az elsi 'ver-
zi6 szerint 13 év mulva felszabadul, 1914-t61
kezdve 50 éven 4t maradna lekotve, vagyis
koriilbeliil 40 ¢vvel tovabb és igy a financia-
lis kiilonbség @a két eljaras kozott feltétleniil
legalabb 40 éven dt évente dtlag 100,000 ko-
rondval nagyobb teher a vdros részére.

A szamok ‘ezen ékes beszéde mellett egész
nyugodtan bator vagyok felemliteni azon
kérdést, wvajjon fontosabb-e az, hogy @a foga-
dalmi templom 10 @vvel korabban késziiljon
el, vagy az, hogy a varos annyira hidnyos
egészségiigyl viszonyait javitsuk csatormi-
zas, ‘'vizvezeték, egy rendes korhaz létesi-
tése, valamint a varos feltoltése és burkolat-
tal valo ellatasa altal? Mert hogy ez a kér-
dés igy all és hogy ia varos, ha 50 &éven at
évente 100.000 koronat a templomra %kell
hogy fizessen, mnem bir a fenti kovetelmé-
nyeknek megfelelni, azt mindazok, akik a va-
ros pénziigyi viszonyait ismerik, kétségtele-
niil tudiak, de lathatjak azok is, akik & min-
den évben duld harcokat egy-egy utca rende-
zése miatt figyelemmel kisérik, wvagy azt,
hogy a majdnem orszagos szégyent képezd
koérhazunk ujjaépitéséhez mem foghatunk
hozza pénzhiany miatt.

Ott van azutdn az argumentumok kozott
a Schulek tanar ur @ital torténendd épitke-
zés, mint olyan azonban, mely e komoly
targyhoz igazan nem illik, mert hiszen meg-
van Schullek tandr ur terve, e szerint fogjuks
a templomot épiteni, esetleg a hires tanar
szakavatott fidnak ‘vezetése lalatt; hat ez
mem argumentum,.

Dragabb lesz tiz év mulva az épitkezés!

Ezt épenséggel mem lehet megjosolni,
mert az éplitési anyag végre nem élelmi cikk

z0dott vissza. ores Oraiban foldre szegzett
szemelklkel barangolt és fiirkészte a fold kii-
lonboz6 valtakozo szineit a tengerparton, a
hegyek aljan €s a tova elteriild siksagon ¢€s
meglepte a vdgy egy olyan csodavazat al-
kothatnli, amelyen megorokithetné a mulod
szépséget és szivének elfutdé oromeit és ki-
fejezhetné reményének és szenelmenek isteni
fajdalmat.

Ekkor mar eroteljes férfiuva érlelédott és
lelkében az alkotds vagya viharzott. Hogy
ezt a vagyat, amely €veivel egyiitt fejlodott,
még inkabb kielégithesse, lemondott jol meg-
fizetett munkdjarol, amellyel szép kis Ossze-
gecskét takaritott meg maganak. Korongia
mar nem forgott ugy, mint elobb, kora reg-

geltol késod estig. Az epresfazelkak szaz- és

ezerszamra valo keészitését masoknak en-
gedte at ¢és az emberek lassacskan elkeriil-
ték a Jean hazihoz vezetd utat. Szerencsére
a fiatal leanyok még felkeresték méha a tiszta
forrasviz, az eper ¢s a rozsik kedvéént; de
az elhanyagolt eperbokrok elpusztultak, a
rozsatovek elvadultak, hajtasaikkal ellepték
a kert keritését és viragaikkal kinalgatték az
utszeli viandorokat. Csak a forrdas vize ma-
radt iide ¢és tiszta és gazdag osorgedezesevel
odacsalogatta allanddan az musagot és vi-
damsdagot Jean udvarahoz.

De az ifjusag vidam kacagdsdt most mdr
a csipked6 guny véltotta fel.

— Nos, Jean mester, etlhamvadt mar a tiiz
a kemencédben?

-~ Nem jar mar olyan serényen a korong?

— Mikor lathativk meg azt a csodava-
zat, amelyik szebb lesz, mint rmmden a vila-
gon?

— Igen, olyan szép lesz, mint a feslo ro-
zsa, olyan szines, mint a foldi eper és ha
hihetiink szavaidnak, olyan beszédes lesz,
mint a legszebb cseresznyeajkak?

Jean maproél-napra oregedett . . . azutan
egészen megvéniilt. Folyton ott iildogélt a
kdpadon, a forrasa, a kemencéje mellett, az
olajfa csipkefinomsagu arnyékaban, letaroit,
kopasz foldje elott, melynek teriilete kitiind
anyagot szolgaltat, de rozsat €s epret mar
nem terem.

Azel6tt mindig azt mondta Jean, hogy
osak harom szép dolog van a vilagon: a piros
rozsa, a piros eper és piros ajak. Most mar
mind a harom cserben hagyta. A fiatal lea-
nyok, s6t mar a gyermekek piros aika is
csak gunyra nyillk meg a mester szamara.

— Eijnye, Jean apd, te ugy élsz, mint a
mezei tiicsok?

— Sohase szoktal enni, Jean ap6?

— Jaen apo csak a forras vizével taplal-
kozik!

— Hiéba, aki megoregszik, az a masodik
gyermekkorat éli!

— Mit teszel majd a csodavazaba, ha
ugyan elkésziil valaha, — te vén bolond?

— Menj inkldbb ablaktabldkat festeni, vagy
csindlj unalmadban vizhordé korsdkat . . .
sokkal jobb lesz!

Jean apo hallgatagon csovila a fejét a
gunyolédasokra €s feleletiil csak josagos mo-
soly jatszadozott fonmyadt ajkali koriil. Sze-
retettel banik az @llatokkal &és  jolelkiien
megosztja szaraz kenyerét a szegényekkel.
Igaz, hogy alig eszik valamit, de azért nem
szenved éhséget. Az is ligaz, hogy egészen
lesovanyodott, de erds és egészséges.

Erosen ivezett, siirii szemoldokei alol bi-
zalommal tekint szemeivel a vildgha; és azok
a szemek olyan tisztdk, mint a forrds vize,
melyben a ragyogé map ver6fénye ‘vissza-
tiikrozodik.

Egy napon aztén Jean visszaiilt a korongja
mellé, hogy megalkothassa a csodavazat . . .
¢s megvalosithassa életének legszebb almat
. .« A korong szédiiletesen forog . . . Jean
labaival veri hozza a taktust . . .

Az agyagvaza emelkedik, 0sszeesik, majd
ujra megdagad . . . Jean kezei alatt alakta-
lan tomeggé wvélik, hogy @aztan ujbol felta-
madjon . . . Viégre egy iigyes fogassal kiala-
kul, mint a virag, mely lathatatlan szaran
hirtelen riigyezik és gy6zedelmes pompaval
kifejlodik. Az Oreg ember remegd kezeivel
viszi remekmiivét @ gondosan eldkészitett
kemencéhez, ahol a tiiz ereje a szép formai-
hoz megadja majd a szin szépségét is, mely
az egész munkat megkoronizza.

Jean :az egész ejszaka élesztette, majd fé-
lkezte a langot @ kemencében . . . a langot
. mely a csodds Lszmvegywl!ek alkoto eleme



